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Fur Ihre Unterlagen

Vielen Dank, dass Sie sich flir einen Subwoofer von Velodyne Acoustics
entschieden haben.

Unsere Leidenschaft fir leistungsstarke, verzerrungsarme Basse ist die
treibende Kraft hinter unserem weltweiten Ruf in Sachen Audio und
technischer Innovation.

Wir freuen uns, das Klangerlebnis von Velodyne Acoustics zu lhnen

nach Hause zu bringen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

CAUTION
RISK OF ELECTRIC

%
7

<)

SHOCK DO NOT OPEN

Hinweis

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, darf die Abdeckung (oder die Riickwand) nicht entfernt werden.

Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Inneren. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Service-
personal.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze soll den Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung*
innerhalb des Produktgehauses hinweisen, die stark genug sein kann, um einen elektrischen Schlag fiir Personen zu
verursachen. Das Symbol mit dem Ausrufezeichen soll den Benutzer auf wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen

in der dem Subwoofer beiliegenden Literatur hinweisen.

1. Anweisungen lesen — Alle Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten vor der Inbetriebnahme des Gerats gelesen
werden.

2. Anweisungen aufheben — Bewahren Sie die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen zum spateren Nachschlagen auf.
3. Warnungen beherzigen — Alle Warnhinweise auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung miissen beachtet werden.
4. Anweisungen befolgen — Alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sind zu befolgen.

5. Wasser und Feuchtigkeit — Das Produkt sollte nicht in der Nahe von Wasser verwendet werden, z. B. in der Ndhe einer
Badewanne, eines Waschbeckens, einer Klichensplile, in einem feuchten Keller, in der Ndhe eines Schwimmbeckens oder
ahnlichem.

6. Gestell — Das Produkt sollte nur mit einem vom Hersteller empfohlenen Standfuf3 oder Gestell verwendet werden.

7. Wand-und Deckenmontage — Das Produkt sollte nur gemaR der Empfehlung des Herstellers an einer Wand oder Decke
montiert werden.

8. Beliiftung — Das Gerat sollte so aufgestellt werden, dass sein Standort oder seine Position die ordnungsgemafe Belliftung
nicht beeintrachtigt. So sollte das Gerat beispielsweise nicht auf einem Bett, Sofa, Teppich oder einer ahnlichen Oberflache

stehen, die die Luftungsoffnungen blockieren kénnte.

9. Stromversorgung — Wenn der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, muss die Trennvorrichtung leicht
bedienbar bleiben.

10. Temperatur — Das Gerat darf bei einer Umgebungstemperatur von hdchstens 35 Grad Celsius verwendet werden.

11. Masse — Dieses Gerdt muss von einem Stromnetz gespeist werden, das einen Erdanschluss (SCHUTZERDE) und einen
Nullleiter hat, der zuverlassig identifiziert werden kann.

12. Hitze — Das Gerit sollte nicht in der Nahe von Wirmequellen wie Heizkérpern, Ofen oder anderen warmeerzeugenden
Geréaten aufgestellt werden.

13. Stromquellen — Das Produkt darf nur an eine Stromversorgung angeschlossen werden, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben oder auf dem Produkt gekennzeichnet ist.
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14. Erdung oder Polarisierung — Dieses Produkt kann mit einem polarisierten Wechselstromstecker ausgestattet sein (ein
Stecker, bei dem eine Seite), der breiter ist als die andere. Dieser Stecker passt nur in eine Richtung in die Steckdose. Dies
ist ein Sicherheitsmerkmal. Wenn Sie den Stecker nicht vollstandig in die Steckdose stecken kénnen, versuchen Sie, den
Stecker umzudrehen. Sollte der Stecker immer noch nicht passen, wenden Sie sich an |hren Elektriker, um die veraltete
Steckdose auszutauschen. Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten Steckers.

15. Schutzdes Netzkabels — Netzkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie treten oder sie durch Gegensténde,
die darauf oder dagegen gestellt werden, einklemmen kann.

16. Reinigung — Das Gerit sollte nur gemaf3 den Empfehlungen des Herstellers gereinigt werden.

17. Zeiten der Nichtnutzung — Das Netzkabel des Gerats sollte aus der Steckdose gezogen werden, wenn es (iber einen
langeren Zeitraum hinweg nicht benutzt wird.

18. Eindringen von Objekten und Fliissigkeiten — Es sollte darauf geachtet werden, dass keine Gegenstande herunter-
fallen und keine Flissigkeiten auf das Gehause verschiittet werden.

19. Servicepflichtige Schaden — Das Gerat sollte von qualifiziertem Servicepersonal gewartet werden, wenn:
a. Das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.
b. Gegenstinde heruntergefallen sind oder FlUssigkeit in das Gerat verschiittet wurde.
c. Das Produkt im Regen ausgesetzt wurde.
d. Das Gerat scheint nicht normal zu funktionieren oder eine deutliche Veranderung der Leistung aufweist.
e. Das Produkt heruntergefallenist oder beschadigt worden.

20. Wartung — Der Benutzer sollte nicht versuchen, das Gerét tGiber das in der Bedienungsanleitung beschriebene Mal3
hinaus zu warten. Alle anderen Wartungsarbeiten sollten von qualifiziertem Servicepersonal durchgefiihrt werden. Uber-
lassen Sie alle Servicearbeiten einem qualifizierten Servicetechniker. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerét in ir-
gendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, wenn Fliissigkeiten oder
Gegenstande in das Gerét gelangt sind, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht norma
funktioniert oder wenn es heruntergefallen ist.

21. Blitzschlag — Um das Gerat wéahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit unbeaufsichtigt und unbenutzt bleibt,
zusatzlich zu schitzen, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

22. Uberlastung — Uberlasten Sie Steckdosen, Verlangerungskabel oder integrierte Steckdosen nicht, da dies zu einem
Brand oder einem elektrischen Schlag fiihren kann.

23. Anhinge — Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Anbaugerate und Zubehérteile.

24. Spannung — Stellen Sie sicher, dass der Subwoofer nur an die Nennspannung angeschlossen wird. SchlieBen Sie nicht.

Bedienungsanleitung MicroVee X Serie



HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres Velodyne Acoustics Subwoofers der MicroVee X-Serie. Mit diesem Subwoofer sind
Sie auf dem neuesten Stand der Heimkinotechnik und werden bei richtiger Anwendung jahrelang Freude am Horen haben.
Bitte lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung, um einen sicheren und ordnungsgemaBen Anschluss und Betrieb zu
gewadhrleisten. Beachten Sie bei der Installation die folgenden wichtigen Punkte, um Ihre eigene kérperliche Sicherheit und
die Langlebigkeit Ihres Subwoofers zu gewéhrleisten.

Achtung! Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, um einen sicheren und ordnungsgemaéfen Betrieb des Systems zu
gewidbhrleisten.

Note: Lassen Sie das Gerét nicht in direktem Sonnenlicht liegen und verwenden Sie es nicht in Umgebungen mit hoher Luft-
feuchtigkeit!

Warnung! A

Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu vermeiden. Um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden, 6ffnen Sie nicht die Abdeckung des Lautsprecher- oder Verstéarkergehauses. Bitte
beachten Sie alle Warnhinweise auf dem Gerét selbst. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Bitte wenden Sie sich bei allen Servicefragen an Ihren autorisierten Velodyne-Héndler oder Distributoren.

Vor der Installation:

Packen Sie das System sorgfaltig aus, um Schiaden zu vermeiden. Das Gerit ist schwer. Seien Sie beim Anheben oder Be-
wegen vorsichtig,um Verletzungen zu vermeiden. Bewahren Sie den Karton und das gesamte Verpackungsmaterial fiir eine
spatere Verwendung auf. Wenn Sie das Gerét in einem anderen Karton verpacken, kann es beim Versand schwer beschadigt
werden. Notieren Sie sich die Seriennummer in dem dafiir vorgesehenen Feld auf Seite 13, damit Sie sie spater wiederfinden.

Produkteigenschaften
- Aktiver 6,5“-Subwoofer und 89,6 Unzen (5,6 Ib) schwere Motorstruktur
- Klasse A/B AMP
- Einstellbare (50 bis 200 Hz) Tiefpass-Frequenzweiche mit einer Steigung von 12 dB/Oktave
- Line-Level-Eingdnge (RCA) Stereo- und LFE-Eingang und -Ausgang
- Eingange mit Lautsprecherpegel
- Automatische Ein-/Ausschaltung mit Signalerkennung
- Variable Lautstarkeregelung
- Phasenregelung (0°/ 180°)
- Blaue (Einschalten) / Rote (Standby) Betriebsanzeige-LED
- Fernbedienung mit externem Fernbedienungsauge 3m Kabel
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Fiir die Installation vorbereiten:

Der Velodyne Acoustics MicroVee X Subwoofer bietet eine Reihe von Installationsmoglichkeiten. Wir empfehlen Ihnen, alle
unten aufgeflihrten Installationsinformationen durchzulesen, um festzustellen, welche Installationsoption fiir |hr System
am besten geeignet ist. Denken Sie daran, alle Installationsverfahren bei ausgeschaltetem System durchzufiihren, um még-
liche Schaden zu vermeiden.

Platzierung

Der erste Schritt bei der Installation lhres neuen MicroVee X-Subwoofers ist die Bestimmung des Aufstellungsortes im
Raum. Sie kdnnen die folgenden Richtlinien verwenden, um die beste Platzierung im Raum zu finden, um lhren Horgenuss
zu maximieren.

Echte Subwoofer arbeiten mit extrem niedrigen Frequenzen, die hauptsachlich omnidirektional sind. Beachten Sie, dass
Frequenzgang und Ausgangspegel durch die Aufstellung und die akustischen Eigenschaften des Horraums drastisch beein-
flusst werden kénnen. Wenn Sie ein Paar Velodyne Acoustics-Subwoofer im 2-Kanal-Stereobetrieb verwenden, ist es
besser, jeden Subwoofer mit einem Kanal zu speisen und jeden Subwoofer in der Nahe des Satelliten desselben Kanals auf-
zustellen.

Die perfekte Platzierung fiir Ihren Subwoofer hangt von der RaumgréRe, der Einrichtung und anderen einzigartigen Variab-
lenin lhrem Horraum ab. Um den besten Standort fir Ihren Subwoofer zu finden, missen Sie wahrscheinlich ein wenig ex-
perimentieren. Wir schlagen vor, dass Sie lhren Lieblingsplatz zum Musikhoren oder Filme schauen verwenden, wahrend
Sie wahrend der Einrichtung mit der Position des Subwoofers experimentieren. So kénnen Sie herausfinden, was fiir Sie am
besten klingt, wenn Sie in lhrer typischen Horposition sitzen. Unabhangig davon, wo Sie Ihren Velodyne Acoustics-Sub-
woofer aufstellen, muss er in aufrechter Position bleiben. Wenn Sie Ihren Subwoofer iber einen langeren Zeitraumin einer
anderen Position aufstellen, transportieren oder lagern, kann dies zu Schaden am Gerét fiihren. Diese Art von Schaden ist
nicht durch die Garantie abgedeckt.

Dieser Subwoofer verfiigt Giber eine in das Gehause integrierte Elektronik. Aus diesem Grund sollte der Subwoofer nichtin
der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizstrahlern usw. aufgestellt werden. Stellen Sie das Gerét nicht inder Nahe
von Quellen GbermaBiger Feuchtigkeit auf, wie z. B. Verdunstungsktihlern, Luftbefeuchtern usw. Das Netzkabel sollte so
verlegt werden, dass es nicht betreten, eingeklemmt oder zusammengedriickt werden kann, was zu einer Beschadigung der
Isolierung oder des Kabels fiihren kénnte.

Velodyne Acoustics MicroVee X Subwoofer sind NICHT magnetisch abgeschirmt. Sollten Sie ihn mit einem dlteren R6hren-

monitor oder Fernseher verwenden miissen, halten Sie einen Mindestabstand von einem Meter zum Monitor ein. Probieren
Sie denrichtigen Abstand aus, indem Sie die Verzerrung des Bildes und der Farben minimieren.

Bedienungsanleitung MicroVee X Serie



INSTALLATION

Eingange

Ihr neuer Subwoofer verfligt Gber Eingdnge mit Lautsprecher- und Line-Pegel. Verwenden Sie die LINE-PEGEL-Buchsen,
wenn Sie lhren Subwoofer an einen Vorverstarker, einen Signalprozessor (z. B. LFE-Ausgang), eine Line-Pegel-Weiche oder
einen Receiver mit Vorverstarker-Pegel-Ausgangen anschlieZen. Wenn Sie die Line-Pegel-Buchsen verwenden, liefern einige
Receiver moglicherweise nicht geniigend Signal, damit die Auto-On-Funktion des Geréats ordnungsgemaf funktioniert.
AuBerdem kann dieses fehlende Signal dazu flihren, dass der Subwoofer weniger Leistung als méglich abgibt.

Um diesen Zustand zu beheben, empfehlen wir die folgenden Schritte:

1) Wenn Sie Line-Pegel-Buchsen verwenden, konnen sowohl der linke als auch der rechte Eingang verwendet werden. Wenn
das Signal des Subwoofers vom LFE Kanal Ihres Receivers kommt, verwenden Sie den mit R/ LFE gekennzeichneten Eingang.
Wenn Sie Line-Pegel-Verbindungen von einem Vorverstarker oder Signalprozessor verwenden, benutzen Sie sowohl den
linken als auch den rechten Eingang lhres Vorverstarkers oder Vorprozessors und verbinden Sie diese mit dem linken und
rechten Eingang lhres Subwoofers.

2) Wenn Sie einen Receiver mit LFE-Ausgang verwenden, stellen Sie sicher, dass der LFE-Kanal ein angemessenes Signal an
den Subwoofer sendet. Wir empfehlen, den LFE-Ausgang des Receivers auf den neutralen O dB-Ausgang einzustellen und
danndie Lautstarke des Subwoofers nach Belieben anzupassen.

Die SPEAKER LEVEL-Buchsen werden direkt an die Lautsprecherausgange eines beliebigen Verstarkers, Vollverstarkers
oder Receivers angeschlossen. lhre Verstarkersektion wird aufgrund ihrer sehr hohen Impedanz keine zusatzlichen Be-
lastungseffekte bemerken, wenn Sie diese Eingdnge verwenden. Wenn Sie die SPEAKER LEVEL-Eingdnge verwenden,
sollten Sie unbedingt beide Kanéle anschlieen, dain jedem Kanal, der zu Ihren Hauptlautsprechern fiihrt, unterschiedliche
Bassinformationen vorhanden sein konnen. Wenn Sie ein Audiogerat mit LFE OUT verwenden, stellen Sie den Lautsprecher
auf large” und geben Sie an, dass kein Subwoofer vorhanden ist.

Wichtig
Verwenden Sie die Anschliisse LINE LEVEL und SPEAKER LEVEL nicht gleichzeitig!

Hinweis

Um Schaden an Ihrem Hauptverstarker zu vermeiden, achten Sie bei allen Anschliissen auf die richtige Polaritét - rot
(positiv) an rot und schwarz (negativ) an schwarz. Achten Sie darauf, dass alle Anschliisse fest sitzen und keine losen Litzen
oder ausgefransten Drahte vorhanden sind.

Lautstarkeregler

Mit diesem Regler kénnen Sie den Ausgang des Subwoofers auf die Hauptlautsprecher in Ihrem System abstimmen. Dieser
Regler sollte so eingestellt werden, dass beim Musikhéren dhnliche Ausgangspegel von den Hauptlautsprechern und dem
Subwoofer erzielt werden. Ein guter Ausgangspunkt flir die Lautstérkeregelung ist eine blau leuchtende LED. Wenn Sie die
Taste Volume+driicken, wird der Pegel erh6ht und die LED leuchtet starker blau, wenn Sie die Taste Volume- driicken, wird
der Pegel verringert und die blaue LED leuchtet weniger.

Warnung A

Einige Hersteller stellenihre Receiver so ein, dass das Signal des Sub-Out-Kanals auf einen Mindestpegel eingestelltist. Es
ist sehr wichtig, dass der Sub-Out-Kanal des Receivers auf denselben Ausgangspegel eingestellt ist wie der rechte und linke
Frontkanal. Wie Sie den Pegel der einzelnen Kanéle einstellen, entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Receivers.
Wenn der Sub-Out-Kanal des Receivers zu niedrig eingestellt ist, kann es sein, dass der Subwoofer einen schwachen Aus-
gang hat. Er kann verrauscht oder verzerrt klingen, und die Funktion Auto On/Off funktioniert moglicherweise nicht richtig.
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Tiefpass-Frequenzweiche - 40 bis 200 Hz

Wie bereits erwédhnt, summieren alle Eingange den linken und den rechten Kanal zusammen, wobei das resultierende Signal
vor der Verstarkung eine einstellbare Tiefpassweiche durchlduft. Mit dem Crossover-Regler kdnnen Sie die obere Grenze
des Frequenzgangs des Subwoofers von 40 bis 200 Hz einstellen. Der Frequenzgang des Subwoofers beginnt oberhalb der
Frequenz, auf die Sie diesen Regler einstellen, abzufallen. Sie sollten die Crossover-Frequenz so einstellen, dass ein sanfter
und nahtloser Ubergang vom Subwoofer zu den Hauptlautsprechern in lhrem System erreicht wird. Wenn es sich bei lhren
Hauptlautsprechern um kleinere Geréate mit begrenzter Tieftonleistung handelt, sollten Sie eine hdhere Frequenz
(z.B.100- 120 Hz) wahlen als bei gréBeren Lautsprechern, die eine hohere Tieftonleistung haben. Wenn Sie gréBere Laut-
sprecher verwenden, konnen Sie diesen Regler zunichst niedriger einstellen (z. B. auf 80 Hz). Wenn Sie den Crossover-Reg-
ler im A/V-Receiver oder Prozessor verwenden und an den LFE-Eingang anschlieBen, verwenden Sie bitte die Taste SUB-
WOOFER DIRECT (LFE).

Receiver/Prozessor-Subwoofer-Ausgange

Die Subwoofer der Velodyne Acoustics MicroVee X-Serie sind sowohl mit Lautsprecher- als auch mit Line-Pegel-Eingdngen
ausgestattet. Verwenden Sie die RCA/Phono-Einginge ,INPUT* Receiver/Prozessor-Subwoofer-Ausgéinge. Die Subwoofer
von Velodyne Acoustics sind so konzipiert, dass sie bei Verwendung des eingebauten Cross-Over-Eingangs mit dem
Vollbereichs-Audiosignal arbeiten. Viele Heimkino-Prozessoren/Receiver (Dolby Digital™, DTS™, THX™) verfligen Gber
einen ,Subwoofer-Ausgang“ (manchmal mit ,LFE" bezeichnet), der intern gefiltert wird, am Receiver/Prozessor eingestellt
werden kann und fiir die Verwendung mit einem aktiven Subwoofer vorgesehen ist. In einigen Installationen kann es von
Vorteil sein, sowohl die Velodyne Acoustics Frequenzweiche als auch die Frequenzweiche des Receivers/Prozessors zu
verwenden, was zu einer steileren Flankensteilheit der Frequenzweiche fiihrt. In einigen seltenen Fallen kann die Kombi-
nation aus einer externen Frequenzweiche und der internen Frequenzweiche des Subwoofers zu einer geringen Ausgangs-
leistung und

erhéhtem Rauschen fiihren. In diesen Fallen missen Sie die Frequenzweiche entweder im Prozessor oder im Subwoofer
der MicroVee X-Serie umgehen, indem Sie den Subwoofer direkt ansteuern, oder Sie stellen einfach eine Frequenzweiche
auf eine hohere Frequenz (z. B. 120 Hz) ein, um die maximale Leistung wiederherzustellen.

Phasenanpassung 0° bis 180°

Mit diesem Regler konnen Sie die Phase des Ausgangssignals des Subwoofers von 0° bis 180° umschalten,um eine mogliche
Fehlanpassungund daraus resultierende Ausléschung zwischen dem Subwoofer und Ihren Hauptlautsprechern/Verstarkern
zu korrigieren. Um dies einzustellen, héren Sie sich einfach das System bei laufender Musik an, schalten Sie dann zwischen
der 0° und der 180°Taste von einer Position zur anderen und achten Sie auf eine Anderung der mittleren Bassfrequenz-
ausgabe. In der korrekten Position wird eine groBere Menge an scheinbaren mittleren Bassfrequenzen ausgegeben.

Automatische Einschaltfunktion

Der Subwoofer schaltet sich automatisch ein, wenn ein Audiosignal anliegt. Wenn etwa zehn Minuten lang kein Signal an-
liegt, schaltet das Gerat in den Standby-Modus (rote LED). Im Standby-Modus ist die Leistungsaufnahme des Subwoofers
sehr gering.

Warnung: A

Wenn der Signalpegel des Sub-Out-Kanals von Ihrem Receiver zu schwach ist, funktioniert diese Funktion nicht richtigund
schaltet den Subwoofer aus, wahrend Sie ihn héren. Umdies zu korrigieren, siehe den Abschnitt Lautstarkeregelung auf der
vorherigen Seite.

Bedienungsanleitung MicroVee X Serie



RUCKWANDANSCHLUSSE

Abbildung 1: Anschliisse auf der Riickseite des MicroVee X

(@ / ©) e] oNeNoNe] A

Velode e

AUTOPOWER  VOLUME-  VOLUME+

;; <——.
© ”Iﬂl'ﬂyﬂﬂ-x .

— / INTERNAL SUBWOOFER

1 a0z X-OVER  DIRECT(LFE)
CROSSOVER
FREQUENCY  LINEIN OUT
! J
.
T
! 2
I
i
i

v "\, 7N

A\
)

HI @ C€ FE RoHs O X .(Q\/,, o

In compliance with CE-RoHS and China-RoHS

©
CAUTION:
DISCONNECT POWER CORD BEFORE CHANGING FUSE.
REPLACE WITH SAME TYPE OF FUSE.

@) N \ / |

{ \ /
m AC 110120 POWER
ACIN o ac220.230v
A A
- \®) Y 4 _

Y
>

Abbildung 1 zeigt die Anschllsse auf der Riickseite des MicroVee X. Im Folgenden finden Sie eine kurze Beschreibung der
in Abbildung 1 beschriebenen Anschliisse. Weitere Einzelheiten zu diesen Anschlissen finden Sie weiter unten:

1. IR-Eye-Minibuchsenanschluss - SchlieBen Sie Ihre externe 3,5-mm-Remote-Eye-Buchse an.

2. TIEFPASS-FREQUENZWEICHE - Verwenden Sie diesen Regler, um den Hochfrequenzbereich auszuwahlen,
bei dem Sie das Signal zum Subwoofer abschneiden méchten.

3. Auto POWER-Schalter - Auto: Das Gerat befindet sich im Betriebsmodus. Wenn acht Minuten lang

kein Signal anliegt, schaltet der Subwoofer automatisch in den Standby-Mo
dus. EIN: Gerat ist eingeschaltet.

4. STROMANZEIGE - Rot: Das Gerét befindet sich im Standby-Modus. Blau: Das Gerat befindet
sich im Betriebsmodus. Wenn acht Minuten lang kein Signal anliegt,
schaltet der Subwoofer automatisch in den Standby-Modus.

5. LED Leiste - Zeigt die Lautstarke an.

6. Lautstirke +/ Lautstarke - - Driicken Sie diese Tasten, um die Lautstérke entsprechend anzupassen.

7. PHASE 0 - 180 Grad - Driicken Sie die Taste, um die Polaritdt umzuschalten, so dass Sie einen
lauteren Mid-Bass-Sound héren.

8. Internal X Over/Subwoofer Direct - Driicken Sie die Taste, um in den Direktmodus (LFE) zu wechseln, oder ver
wenden Sie die interne Tiefpassfilter-Frequenziibergangseinstellung.

9. Linke LINE INPUT RCA-Buchse - Verbinden Sie diese Buchse mit der linken LINE OUT-Buchse des Verstarkers.

10.Linke LINE OUTPUT RCA-Buchse - Verbinden Sie diese Buchse mit den LFE IN-Buchsen eines weiteren

Subwoofers, um eine Verkettung zu erreichen.

11.Rechte Buchse LINE/LFE INPUT RAC - Verbinden Sie diese Buchse mit der rechten LINE OUT- oder LFE-Buchse
des Verstarkers

12. Rechter LINE/LFE-Ausgang RCA-Buchse - Verbinden Sie diese Buchse mit der LFE-Buchse eines weiteren
Subwoofers, um eine Verkettung zu erreichen.

13.SPEAKER LEVEL INPUT-Anschliisse - Verbinden Sie diese Eingangsanschliisse mit den Lautsprecherausgéangen
Ilhres Verstarkers oder Receivers.

14. POWER ON/OFF-Schalter - Schaltet den Subwoofer ein oder aus.

15.STROMANSCHLUSS, Sicherungstyp - T6,3AL 250V fiir AC120V~60Hz T3,15AL 250V fiir AC230V~50Hz
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FERNBEDIENUNG

Abbildung 2: Fernbedienung
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1. Phase 180 Grad - Driicken Sie diese Taste, um die Polaritdt um 180 Grad zu dndern.

2. Lautstarke - - Driicken Sie diese Taste, um die Lautstarke zu verringern

3. Phase 0 Grad - Driicken Sie diese Taste, um auf O Grad Polaritat umzuschalten.

4. Lautstirke + - Druicken Sie diese Taste, um die Lautstarke zu erhéhen

5. Batteriefach - Offnen Sie das Batteriefach mit einem Kreuzschlitzschraubendreher und ersetzen Sie es durch

eine Batterie des Typs CR 2025.

Bedienungsanleitung MicroVee X Serie



RUCKWAND ANSCHLUSSE

Abbildung 3a: Anschlussschema Sub Out /LFE Subwoofer

(Siehe Abbildung 3a Anschlussschema flr Subwoofer mit Leitungspegel, Abbildung 3b Anschlussschema fiir Subwoofer mit

Lautsprecherpegel und Abbildung 3c Anschluss fiir Subwoofer mit Stereo-Cinch/Pre-Out).
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Abbildung 3b: Anschlussschema flir Subwoofer mit Lautsprecherpegel

("-
II....
2 e W,
fe) )
Velodyne O
AUTO FOWEA  vOLUME-  VOLUWE+
ACOUSTICS
I .t o i
- MicroVee-X o
. it
;\__ ,"; ) INTERMAL SUBWOOFER
oHE moHE CONER DRECTLFE)
CROSSOVER
FRECAIENGY LUNE ™ our
AL
SN &
. = NS
" LFE
SPEAKER LEVEL INPUT
L@ CE FE RoHS@ K o | 1 T
In complonee with CE-FoHS and China-FoHS
Hs L3 L L=
; on
CAUTION:
CSCOMNECT FOWER CORD BEFORE CHANGIMNG FUSE - -
REFLACE WITH BAME TYPE OF FUSE. : )
(8]
OFF
. POWER
| W AC Iy
N, AN g zagzany
b \.‘_\_-
Abbildung 3c: Stereo RCA/ Pre out Subwoofer Anschlussplan
,//-- _
|IIJ
Q) v
Velodyne o
y ALITED POWER WOLLFAE: WOLLMAE+
- MicraVee-X T =
) y: -
f \
* le
" reRwaL suewooreR
ADHT aeng  X-OVER  HRECTILFED
CROSSEVER
FAEQUENGT  UMEIN  oUT
AL —
5N A
o~ e
LFE
o BPEAKER LEVEL INFUT
M@ CE FE RoHSE X -
n compliance with CE-RoHS and China-RoHS
Fie A L L
’: on
CAUTION:
DECORMECT POWER CORD BEFORE CHARGMG FUSE.
REFLACE WITH SAME TYFE OF FUSE
2
oFF
| — FOWER
M

Bedienungsanleitung

LINE OI"; PRE QUT

MicroVee X Serie




VERBINDUNGSKABEL

Bei der Installation Ihres Velodyne Acoustics MicroVee X Subwoofers Gber die Line-Level-Anschliisse sollten Sie immer
abgeschirmte Cinch-Kabel verwenden. Derzeit sind viele qualitativ hochwertige Kabel erhéltlich. Es wird empfohlen, die
Kabelldnge so kurz wie méglich zu halten, um mogliche Rauschprobleme zu vermeiden.

Verwenden Sie bei Anschllssen auf Lautsprecherebene ein hochwertiges Lautsprecherkabel, das gut mit den Anschliissen
zusammenpasst. Achten Sie darauf, dass keine losen Litzen oder ausgefransten Drahte vorhanden sind, die zu einem Kurz-
schluss fihren kénnen, der Ihre Geréate beschadigen konnte. Beachten Sie, dass extrem groRe Kabel aufgrund der geringen
Stromaufnahme bei dieser Art von Verbindung nicht erforderlich sind. Bitte beachten Sie, dass extrem dicke Kabel mogli-
cherweise nicht richtig in die Klemmen passen, was zu einer schlechten Verbindung und moglichen Kurzschliissen flhrt.

PFLEGE DES SUBWOOFERS

Was die Pflege Ihres Velodyne Acoustics-Subwoofers betrifft, so genligt es, die Oberflache abzustauben oder zu reinigen,
um die Optik zu verbessern. Wir empfehlen lhnen, bei der Reinigung des Gehauses keine scharfen Reinigungsmittel oder
Chemikalien zu verwenden. Die Oberflache des Gehduses kann durch die Verwendung von Scheuermitteln, Waschmitteln
oder Reinigungslésungen beschadigt werden. Wir empfehlen dringend, das Gehause nur mit einem feuchten Tuch zu reini-
gen.

Unter normalen Bedingungen kann Ihr Subwoofer ohne Probleme sténdig eingeschaltet bleiben. Das Gerét ist mit einer
Signalerkennungsschaltung ausgestattet, die das Gerat automatisch einschaltet, wenn ein Signal an den Eingdngen anliegt,
und es nach einigen Minuten ausschaltet, wenn kein Signal mehr an den Eingdngen anliegt.

SCHUTZSCHALTUNG

Ilhr Velodyne Acoustics Subwoofer ist mit Schaltkreisen ausgestattet, die maximale Leistung bei hochster Zuverlassigkeit
bieten. Das Gerat ist geschiitzt gegen:

1) Uberhitzung des Verstarkers.

2) UberméRiger Spannungsabfall im Stromnetz.

In diesem Fall sollten Sie die Lautstarke reduzieren oder das Geréat ausschalten, bis wieder normale Betriebsbedingungen
herrschen. Moglicherweise sollten Sie das Gerat auch an eine andere Steckdose anschlie3en, da sich ein Abfall der Netz-
spannungvor allemunter anstrengenden Bedingungen bemerkbar macht und zu einer zeitweiligen Abschaltung des Gerats
fahren kann.

FEHLERSUCHE UND SERVICE

Bitte tiberpriifen Sie alle Systeme und lhre Verbindungen und Einstellungen, bevor Sie sich an ein autorisiertes
Service-Center wenden. Nachfolgend finden Sie eine einfache Anleitung zur Fehlersuche, die Sie unterstttzen soll.

. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingesteckt ist und die verwendete Steckdose aktiv ist.

. Istder Netzschalter eingeschaltet?

. Empfangt das Gerét ein Eingangssignal von lhrer Quelle?

. Sind alle Regler (Lautstérke, Frequenzweiche, Phase usw.) richtig eingestellt?

. Wenn das Gerat mit hohen Pegeln betrieben wurde, ist méglicherweise eine der Schutzschaltungen aktiviert.
Hat sich der Verstarker tiberhitzt?

. Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecherkabel vollstandig in die Federklemmen eingesteckt sind und dass sich
keine Drahte von einem Anschluss zum anderen berihren.

aua b wbN e

o

Wenndie Schutzschaltung aktiv ist, kann das Gerét ein- und ausgeschaltet werden, bis die Betriebsparameter wieder normal
sind. Unter schwerwiegenderen Bedingungen kann sich das Gerat vollsténdig abschalten. Nach dem Abktihlen sollte das
Gerat wieder normal funktionieren. Es kannjedoch erforderlich sein, das Gerat aus- und wieder einzuschalten, umes zuriick-
zusetzen, bevor es wieder normal funktioniert.

Die folgenden Bedingungen erfordern eine Wartung durch einen qualifizierten Techniker:

1. Das Netzkabelist beschadigt oder scheint beschadigt zu sein.

2. Das Geriét scheint nicht normal zu funktionieren oder weist eine deutliche Veranderung der Leistung auf.
3. Das Geriét ist mit Wasser in Berihrung gekommen.

4. Ein Teil des Gehauses oder der Schaltkreise ist physisch beschadigt.
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TECHNISCHE DATEN

Modell

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung

MicroVee X

Treiber

Verstirker Klasse A-B

Gehause Design
Frequenzbereich
Schwingspule

Kegel

Struktur des Magneten
Tiefpass-Frequenzweiche
Ausginge

Eingange

Phase

Auto Ein/Aus
Abnehmbarer Grill
LED-Stromanzeige

Eingangsimpedanz

Empfindlichkeitslinie Niveau

Garantie

Versandgewicht

Gehause (inkl. StandfiiRe und Grill)

6,5“ (16 cm) nach vorne feuernd
2x 6,5 (16cm) seitwarts feuernd

1000 Watt Dynamisch
350 Watt RMS

Akustisch neutral, geschlossene Gehause-
18-180Hz (+/-3 dB)

Vier Lagen 2,5 Kupfer umwickelt
Verstérkte Carbonfaser
Doppel-Ferrit-Motor

40-200Hz

Stereo/ LFE RCA Line Level Durchgang
Stereo RCA Line Level, LFE und Speaker Level Eingange
0° bis 180°

Ja

Ja

Ja

65K ohm (fir LINE INPUT-Buchsen) 1,2K ohm
(fur SPEAKER LEVEL INPUT-Anschliisse)

1.0V
2 Jahre
12Kg

23x23x23cm (HxBxT)

FUR IHRE UNTERLAGEN

DATUM/ORT DES ERWERBS:

HINWEIS: Wenn Sie einen Garantieanspruch fir Ihr Produkt geltend machen wollen, missen Sie Velodyne Acoustics immer

PRODUKTMODELL: SERIENNUMMER DES GERATES:

noch die Originalrechnung oder einen anderen Eigentumsnachweis und das Kaufdatum zukommen lassen.
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Velodyne Acoustics GmbH

Alsterkrugchausse 435
22335 Hamburg
V I o Germany
e Odyne Telefon: +49 40 2383 07 88
ACOUSTICS E-Mail: info@velodyneacoustics.com

www.velodyneacoustics.com
Kundendienst und Produktsupport E-Mail:
service@velodyneacoustics.com

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EINEN VELODYNE ACOUSTICS SUBWOOFER ENTSCHIEDEN HABEN!



